EUC) e MEMORANDUM

INTERNATIONALE 25.09.2020

PART 1 — GENERAL ORGANISATION OF
CYCLING AS A SPORT

Rules amendments applying on 01.01.2021
update on 25.09.2020

Chapter Il RACES

Section 1: administrative provisions
§1 Calendar

1.2.012 The inclusion of a race on the international calendar shall be subject to the payment of
a fee, called the calendar fee, the amount of which shall be set annually by the UCI
management committee.

The total amount of the fee must be paid by the organiser to the UCI upon reception of
an invoice from the UCI. Invoices are sent 90 days before an event, or upon approval of

the race in the calendar, Wh|chever is Iater ne—la%eHhan%;&memh&aﬁer—th&meenng

The UCI reserves the right to remove the race from the international calendar at any
moment prior to the event should the calendar fee remain unpaid. In such a
circumstance, no UCI International Commissaires will be appointed, respectively no UCI
ranking points will be awarded to the participants; should the organiser wish to re-register
the event on the calendar on a following season a penalty fee of CHF 250 will be applied.

Furthermore, a race inscription shall be refused if the enrolment fees for previous
season’s races have not been paid or if the organiser does not honour its financial
obligations with the UCI. This measure also applies to the new organiser of the race and,
in general, to the organiser and/or race that the management committee considers to be
the successor of another organiser or another race.

(text modified on 01.06.98; 01.02.03; 01.01.04; 01.01.05; 01.01.21)
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Sanction

§5

1.2.052

§9

1.2.073
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[article abrogated on 01.01.21]

Section 2: organisation of races
(numbering of articles modified on 01.01.05)

Invitation — Enrolment

General provisions

National, regional and club teams and their respective riders may not start in
competitions abroad unless they hold authorisation in writing issued by their federation
(except teams and riders from the same federation as the event organiser). This
authorisation must carry the dates of validity and the name(s) of the rider(s) concerned.
The provisions in this article shall not apply to riders covered by the provisions of article
2.1.011.

The provisions in this article shall not apply to riders participating in cyclo-cross Mountain
Bike, BMX and BMX Freestyle events.

(text modified on 01.01.01; 01.01.04; 01.01.05; 01.07.18; 01.01.21)

Prizes

At any time prior to payment of prizes, if there is any dispute or ongoing proceeding that
might influence placing and hence entitlement to a prize, the prize shall may be withheld
until a decision has been reached.
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(text modified on 01.01.05; 01.10.05; 01.01.09; 01.02.19; 01.01.21)

Section 5: UCI cups, series and classification

Chapter Il

§2

1.3.020
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[article abrogated on 01.01.21]

EQUIPMENT

Section 2: bicycles

Technical specifications

¢) Configuration

For road, track competitions-otherthan-time-trials and for cyclo-cross competitions, the
frame of the bicycle shall be of a traditional pattern, i.e. built around a main triangle. It
shall be constructed of straight or tapered tubular elements (which may be round, oval,
flattened, teardrop shaped or otherwise in cross-section) such that the form of each
element except the chain stays and the seat stays encloses a straight line. The elements
of the frame shall be laid out such that the joining points shall follow the following pattern:
the top tube (1) connects the top of the head tube (2) to the top of the seat tube (4); the
seat tube {from-which-the-seat-post-shall-extend} shall connect to the bottom bracket
shell; the down tube (3) shall connect the bottom bracket shell to the bottom of the head
tube. The rear triangles shall be formed by the chain stays (6), the seat stays (5) and the
seat tube (4) with the seat stays anchored to the seat tube at points falling within the
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limits laid down for the slope of the top tube. (See diagram «Shape (1)»). The seat post
shall comply with the dimensional restrictions that apply to the seat tube and may be
attached to the frame anywhere on the seat tube and/or top tube. (See diagram «Shape

(2)»).

The maX|mum helght of the elements shaII be 8 cm and the m|n|mum thickness 1 cm.

stays (55 The minimum thlckness of the eIements of the front fork shall be 1 cm; these
may be straight or curved (7). (See diagram «Shape (1)»).

The top tube (1) may slope, provided that this element fits within a horizontal template
defined by a maximum height of 16 cm anrd-a-minimum-thickhress-of 2-.5-em.

The effective width of the head tube zone may not exceed 16 cm at the narrowest point
between the inner join of the top tube and down tube and the front of the box for the head
tube.

Additional frame components can be added between the head tube and the handlebar
stem. These must be inside the dimension of the head tube box.

Isosceles compensation triangles with two 8 cm sides are authorized at the joints
between frame elements except at the joints between the chain stays and seat stays
where triangles are not authorised (See diagram «Shape (3)»).

(text modified on 07.06.00; 01.01.05; 01.02.12; 01.01.16; 01.01.21)
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Position of boxes and laid out

Shape (1)

Tubes 1,2,3,4,5,6,7: 1cm minimum & 8cm maximum

3°"‘I ﬁ
16em

Inclinaison du tube horizontal

Eléments tubulaires droits w
ou étirés

Une ligne droite devant s'inscrire
a l'intérieur de I'élement
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Position of the seat post box

Shape (2)
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Position of compensation triangles

Shape (3)
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1.3.021
[article abrogated on 01.01.21]
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